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Des défis nombreux 
pour Roméo Leblanc ( * f
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par Ken POLE
OTTAWA (PO — Le poste oe- 

rupé par M Homéo LeBlanc est 
peut-être au bas de Léchelle du 
cabinet fédéral, mais comme 
ministre des Pêcheries il déclare 
avoir autant de défis à relever que 
n importe quel autre ministre, et 
peut-être plus de difficultés à sur­
monter

M. LeBlanc a été nommé 
ministre lorsque le premier 
ministre Trudeau a remanié son 
cabinet en août dernier 11 avait 
alors passé moins de deux ans com­
me député libéral d'arrière-banc. 
Le ministère des Pêcheries n'a pas 
l ampleur d un porte feuille 
régulier, puisqu il se trouve sous le 
contrôle du ministre de l'Environ­
nement. Mme .Jeanne Sauvé, mais 
M LeBlanc déclare que la tâche est 
bien suffisante pour lui.

Autrefois reporter à la télévision 
de Radio-Canada, et secrétaire de 
presse du premier ministre. Romeo 
LeBlanc est originaire de Memram- 
cook. au Nouveau-Brunswick. On 
lui a confié un budget ministériel 
relativement modeste—$208 mil­
lions pour 1075-76—en plus d'un tas 
de problèmes à régler

S'il ne parle pas souvent des dif­
ficultés rattachées à son poste, ses 
ad joints le font à sa place. Ainsi, par 
exemple, lorsque plus de 700 
pécheurs d'aiglefin de la Nouvelle- 
Ecosse ont menacé de violer les ac­
cords internationaux sur les 
pêcheries, cette année, si on ne leur 
accordait pas de subventions 
fédérales pour les aider à traverser 
me période difficile, M. LeBlanc 
éest vu forcé de refuser et de 
nenacer les pécheurs d arrestation.

DECISION ANGOISSANTE
Les adjoints de M. LeBlanc 

déclarent que ce dernier a pris une 
telle décision avec beaucoup

d angoisse, parce que même s’il 
comprend les difficultés des 
pêcheurs, il doit quand même tenir 
compte des contraintes imposées 
par le cabinet et par le budget Sa 
position fut rendue encore plus dif­
ficile du fait que le gouvernement a 
décidé, vers la même époque, d ac­
corder une aide de plusieurs mil­
lions de dollars aux producteurs de 
pommes de terre du Nouveau- 
Brunswick et de rile-du-Prince- 
Edouard. Ces derniers avaient dû 
baisser leurs prix uniquement parce 
qu ils avaient produit de trop 
grandes quantités 

Evidemment, la décision prise 
par M. LeBlanc de refuser ce que 
les pécheurs demandaient fut mal 
accueillie par ces derniers: 
quelques-uns se sont même plaints 
du fait que le ministre, avant d'être 
nommé à son poste, ne connaissait 
rien aux pêcheries 

M. LeBlanc affirme qu'il a à 
coeur les intérêts des pêcheurs, 
même s'il est forcé d'adopter une 
position impopulaire. Il dit que les 
revenus des pêcheurs sont tout en 
haut de la liste de ses priorités.

“Il faut que le pêcheur, en ré­
compense de ses efforts, ait un 
revenu suffisant pour vivre con­
venablement: il faut lui procurer 
une assurance, une protection 
quelconque contre les mauvaises 
saisons de pèche. Par conséquent, il 
faut qu'il soit en mesure de 
s'améliorer et d'améliorer son 
équipement. Il faut trouver un 
moyen de lui garantir un niveau 
raisonnable de revenus

SITUATION UNIQUE 
M LeBlanc dit qu'aucun autre 

secteur de la société ne se trouve 
dans une situation similaire à celle 
des pêcheurs. “Comment aimeriez- 
vous, quand vous partez travailler, 
le matin, que votre revenu.depende

du fait que vous soyez assez 
chanceux pour revenir aver1 un bon 
article ou avec cinq bons articles, a- 
t-il demandé à un reporter au cours 
d une interview Vous pouvez 
négocier un salaire, tandis que It's 
pêcheurs ne le peuvent pas Les 
pêcheurs partent le matin, à l’ob­
scurité. et ils ne savent Jamais s ils 
auront des poissons dans leurs filets 
à la fin de la journée Connaissez- 
vous un autre secteur de la société 
qui vive de cette façon''”

Autrefois, la situation était la 
même pour la plupart des fermiers, 
qui étaient en général à la merci de 
la témpérature, des fluctuations du 
marché et d'innombrables facteurs 
Maintenant, les fermiers ont des 
assurances-récoltes, et il semble 
que les gouvernements fédéral et 
provincial sont toujours la pour les 
sauver quand ils ont des problèmes 

LIMITATION DES PERMIS
M. LeBlanc est d'avis qu'une par­

tie de la solution consisterait à 
limiter le nombre des permis de 
pêche, en ne les accordant de façon 
générale qu'aux pêcheurs a plein 
temps “Nous devons protéger les 
pêcheurs professionnels, et par cela 
je ne parle pas seulement de ceux 
qui pêchent douze mois par année 
Dans certaines régions, la saison est 
courte”.

C'est ce qu'on a fait sur la côte 
Ouest, où le gouvernement a im­
posé des contrôles stricts sur le 
nombre des permis pour la pêche au 
saumon 'Depuis, les revenus de 
ces pêcheurs se sont stabilisés, et 
ont été assez élevés. L’avenir est en­
courageant parce que la pèche est 
essentiellement bonne dans cette 
région".

Le ministre des Pêcheries se 
préoccupe de la consenation du 
poisson, car cette richesse naturel­
le. on le sait maintenant, n est pas

Ancien reporter à la télévision de 
Radio-Canada ainsi qu attaché de pres­
se du premier ministre. Roméo LeBlanc 
occupe maintenant le poste de ministre 
des Pêcheries dans le cabinet fédéral I!

illimitée, en partie à cause de prises 
trop abondantes par des Canadiens 
et des étrangers "Si on établit un 
pool de pêche, protégé et réserve a 
ceux qui pratiquent ce métier pour 
gagner leur vie. il nous faut établir 
des règlements pour éloigner ceux 
qui font de la pèche comme hobby, 
ou en fin de semaine, ou seulement 
un mois par année. Je crois que les 
pêcheries, comme toute autre 
chose, pourvu qu elles rapportent 
un revenu convenable à ceux qui en 
vivent, apporteront au Canada, a la 
longue, une grande richesse

"Certaines décisions ne seront 
pas appréciées du public, comme 
par exemple les restrictions sur les 
permis pour la pèche au homard II 
y aura beaucoup de protestations de 
la part de ceux qui ont l'habitude de 
prendre du homard pendant leurs 
vacances, ce qui. littéralement, con­
siste à enlever le gagne-pain à quel-

déclare que sa tâche est aussi ardue que 
n'importe quelle autre au sein du 
gouvernement Originaire du Nouveau- 
Brunswick M LeBlanc a à sa dispost-

qu'un d'autre II faut réglementer 
ce genre de choses”.

Cependant, ces règlements doi 
vent être établis après consultation 
avec les pécheurs, parce que "sans 
leur aide et leur coopération, nous 
dépenserons trop d argent à essayer 
d établir des règlements peu 
réalistes, et a ereer des problèmes 
additionnels que nous ne pourrons 
régler”.

Le Parlement étudie présente­
ment un projet de loi conçu pour 
stabiliser les revenus des fermiers, 
et M. LeBlanc croit que ce projet de 
loi pourrait servir de modèle à celui 
qu'on appliquerait aux pêcheries. 
En gros, il assure aux cultivateurs 
un revenu minimum basé sur la 
moyenne de leur revenu des cinq 
années précédentes.

Cependant, l'application pratique 
de ce programme aux pécheurs est 
plus complexe, et il faudra du 
temps pour y arriver. “Comment

twn un hiid|«>t relativement modeste — 
environ $20H millions en 1975-76 — et 
une quantité croissante de problèmes à 
résoudre (Photo IN,’!

peut-on définir un pêcheur? C’est là 
le genre de problème que nous 
ivons à solutionner Si on en fait 
une définition trop restrictive, on 
élimine souvent ceux qui ont le plus 
besoin d'aide”.

Ce problème se rencontre surtout 
sur la côte est. où à cause de la 
courte saison les pécheurs doivent 
souvent devenir cultivateurs ou 
bûcherons pendant le reste de l’an­
née.

L aide financière devrait-elle être 
mndée uniquement sur le revenu 
apporté par la pêche? Ou bien 
devrait-elle inclure tous ses 
emplois ’ M LeBlanc dit que la 
pêche est l'occupation principale de 
ces hommes Tout ce qu’ils font en 
dehors de cela n'a pour but que de 
leur éviter le chômage. “Devrait-on 
dire qu'ils ne sont pas des 
pêcheurs? Bien sûr. ce sont des 
pêcheurs C’est leur premier intérêt 
et leur première occupation.”

la pêche sur les côtes de l'Atlantique et du Pacifique

Le Canada possède un grand potentiel
par Ken POLE

OTTAWA (PO — Avec un des 
plus vastes plateaux continentaux 
au monde, le Canada a accès à des 
pêcheries océaniques extrêmement 
riches Chose curieuse, il a fallu la 
présence d'énormes flottes de 
pêche étrangères pour nous rendre 
conscients de la valeur de cette res­
source renouvelable.

ministration de ces pêcheries exige­
raient des méthodes nouvelles de la 
part des divers niveaux de 
gouvernement, ainsi que des in­
dustries et des consommateurs II 
faudrait également consacrer plus 
d argent au développement et à la 
conservation des pêcheries.

La conservation nécessiterait la 
coopération des autres pays, com­
me l'Union soviétique, les Etats- 
Unis. la Grande-Bretagne, la 
France, le Portugal et le Japon, 
dont quelques-uns pêchent au large 
des côtes canadiennes depuis des 
années, voire depuis des siècles. M

LeBlanc dit que ces pays semblent 
avoir maintenant davantage con­
science de leurs responsabilités. “Je 
dois vous rappeler qu il y a cinq ans. 
en-deçà de douze milles, c'était 
l'anarchie totale Tout le monde 
pouvait faire n importe quoi sur 
l'océan.”

Aujourd'hui, particulièrement 
dans l'Atlantique-Nord et égale­
ment dans le Pacifique, il y a des 
organisations internationales qui 
tentent d évaluer les réserves, de 
déterminer le nombre de prises et 
d'accorder aux diverses nations des 
quotas raisonnables et justes.

“Nous n obtenons pas toujours ce 
que nous voulons, dans ces discus­
sions internationales, mais nous 
l’obtenons une bonne partie du 
temps Ainsi par exemple, certains 
pays, qui avaient refusé les quotas 
réduits il y a quelques années, les 
acceptent maintenant Et il semble 
de plus en plus que les priorités et 
les droiLs” des Etats côtiers soient 
reconnus.

La juridiction sur le plateau con­
tinental a été un des principaux su­
jets de discussion lors des dernières 
conférences internationales sur le 
droit de la mer Le Canada et les 
autres Etats côtiers revendiquent, 
sans trop de succès, le droit d'ad­
ministrer le plateau

Le ministre des Pêcheries. M 
Roméo LeBlanc. déclare que le fait 
même que les plateaux continen­
taux de ce pays ont attiré des flottes 
étrangères est la preuve de l'impor­
tance des pêcheries de 1 Atlantique 
et du Pacifique.

“Il est évident que nous avons là 
un potentiel de la plus grande im­
portance. non seulement pour nous 
du point de vue économique, mais 
également en termes de nourriture 
et de source de protéines pour le 
reste du monde”, a-t-il déclaré au 
cours d'une interview

UN DEFI A RELEVER

“Nous devrions nous équiper 
pour occuper les zones que nous 
voulons administrer, et y prendre 
du poisson C'est un défi à relever, 
c’est une chance unique, en dépit 
des problèmes.

“Administrée convenablement, la 
pêche sur les deux côtes—sans com­
pter celle de l'Arctique—serait pour 
le Canada un réel avantage.’

Selon M LeBlanc. nous pourrions 
être une des grandes nations du 
monde dans le domaine de la pêche, 
si nous obtenions le contrôle des 
millions de milles carrés qui con­
stituent le plateau de la ligne cô­
tière du Canada. Cette ligne, la plus 
longue au monde, compte 150.000 
milles

Le développement et l ad-
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Le ministre des Pêcheries. M Roméo LeBlanc. déclare société qui soit dans la même situation que les Prince-F-douard ramenant les homards qu its ont pris 
que les revenus des pêcheurs sont à la tête de sa liste de pêcheurs Cette photo montre des pécheurs de l ile du < Photo PCi 
priorités, car il n existe pas d autre segment de la

“Ce n'est pas encore aussi bien 
défini que nous aimerions, mais 
c’est une des parties de la con­
férence sur le droit de la mer qui a 
été le plus généralement acceptée”, 
de dire le ministre des Pêcheries

M LeBlanc a exprimé de l'espoir, 
plutôt que de 1 optimisme, en ce qui 
concerne la conférence qui se 
déroule présentement à Genève, 
d ici la mi-mai. “Dans le domaine 
des pêcheries, il y a de bonnes 
chances d entente. Ce que nous 
voulons, c'est un accdrd général, 
couvrant non seulement les 
pêcheries, mais aussi d'autres ob­
jectifs.”

ATTITUDES NOUVELLES

Cependant, si l’attitude des autres 
nations change, il faut aussi que les 
attitudes des Canadiens soient 
révisées. M LeBlanc dit que ce 
changement devrait s'étendre aux 
habitudes alimentaires des Cana­
diens

“Ainsi, je suis assez désagréable­
ment surpris quand je vais dans un 
grand hôtel de Montréal, à une épo­
que où le crabe abonde, et qu’il n'y 
a pas de crabe au menu Nous 
devrions manger plus de poisson 
J'espère que le souvenir des 
vendredis maigres, où on mangeait 
du poisson par sacrifice, a disparu 
de nos mémoires

“Nous devons rééduquer non 
seulement le public, mais aussi les 
restaurateurs et les organisateurs de 
voyages. Si vous allez dans la région 
Atlantique, il me semble qu'il serait 
tout indiqué de remplacer les ham­
burgers par le poisson local. ”

* * II
4 4
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EN VENTE AUJOURD’HUI JUSQU’A 5H30 OU JUSQU’A EPUISEMENT DU STOCK S’IL Y A LIEU AVANT CETTE HEURE.

PAS DE TELESHOPPING* OU DE COMMANDES POSTALES S.V.P.

NAPPERONS 2/1.49
LINGES DE VAISSELLE 4/1.49
ESSUIE-TOUT 1.49
MITAINE POUR LE FOUR 2.49
SERVIETTE DE BAIN 1.49

Sears — Rayon 96 — Literie

MOULE A PAIN 1.49
THERMOMETRE
A BONBONS 1.49
PLANCHE A LEGUMES 
DECORATIVE 1.49
HACHOIR A OIGNON 1.49
DESSUS PLANCHE
A REPASSER 1.49
PLATEAU A COUTELLERIE
“RUBBERMAID” 1.49
PANIER A PAPIER 
“RUBBERMAID” 1.49
MOULE A PETITS MUFFINS 1.49
EPONGES “0-CEDAR” 3/1.49
PAPIER “MACTAC” 2 VER. 1.49
TASSES A CAFE 3/2.49
“WIN0EX” NETTOYEUR
POUR VITRE 3/1.49
BALAI-BROSSE 2.49
POUBELLE EN CARTON 2/1.49

Sears — Rayon 1 1 — Articles ménagers

FIGURINE EN ONYX 1.49
FIGURINE FINI BISQUE 1.49
CENDRIER 1.49
POT A CONFITURE 1.49
LAMPE 1.49
SALIERE ET POIVRIERE
EN VERRE 1.49
BANQUE EN PORCELAINE 1.49
ENS. SOUS-VERRE 1.49
POT A CAFE DECORATIF 1.49
MOG A BIERE COULEUR BLEUE 1.49
CHANDELIER EN FONTE NOIRE 1.49

Sears — Rayon 21 — Cadeaux

FORME EN FOAM
RONDE PCTR COUSSINS 2.49
FRANGE POi'P ' OSER
SUR TOILE UNIE 36” 1.49
TRINGLE EN 1 CONTENANT
2 LONGUEURS DE 4’ 1.49
JUTE LARGEUR 36” 2 VERGES 1.49

Sears — Rayon 24
Tentures et couvre-lits

AMPOULES 60 ET 100 W 12 /1.49 
AMPOULES POUR CHANDELIER 4 /1.49
RAFRAICHISSEUR D’AIR, 
HUMIDIFICATEUR 12 OZ 2/1.49
NETTOYEUR A SEC POUR 
LUSTRES ET CRISTAL, 14 OZ 2.49

Sears — Rayon 34 — Accessoires électriques
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PYJAMA 2.49
SHORTS 2.49
BAS 7Vi A 8 2/1.49

SHORTS ET CAMISOLES 2/1.49
MAILLOT DE BAIN 3.49
Sears — Rayon 40 — Vêtements pour garçons

BRAKINI EN DENTELLE 
EXTENSIBLE 1.49
SHORTS 100% NYLON 1.49
BAIN DE SOLEIL ET T-SHIRT 
SANS MANCHES 100% NYLON 1.49

Sears — Rayon 77
Vêtements pour fillettes 

et adolescentes

JAQUETTE POUR FILLES 1.49
BARBOTEUSE POUR
BEBES 2.49
GILET POUR BAMBINS 1.49
GILET POUR BAMBINES 1.49
CHAPEAUX DE PAILLE 
GARÇONS ET FILLETTES 1.49
PANTALONS POUR BEBES
12 A 24 MOIS 2.49
GILET COTON OUATE
POUR BAMBINS ET BAMBINES 3.49

Sears — Rayon 29
Vêtements pour bambins et bambines

BAS-CULOTTES “NU”
65-100 LB, 100-125 LB, o/*yia
125-150 2/1.49
MI-BAS NYLON OPAQUE 4/1.49 
BAS-CULOHES “NU” 3/1.49 
MI-BAS EN RATINE 2/1.49

Sears — Rayon 75 
Bas pour dames et fillettes

GILET EN ACRYLIQUE ET NYLON 1.49 
FOULARD 1.49
PARAPLUIE VINYLE POUR DAMES 3.49

Sears — Rayon 88 — Accessoires pour dames

SOUTIEN-GORGE REMBOURRE 3/1.49 
CULOHES ET BIKINIS 4/1.49

Sears — Rayons 18/38 — lingerie féminine

CRAVATE 1.49
bas 2/2.49
MOUCHOIRS 12/3.49

Sears — Rayon 33 
Accessoires pour hommes

RASOIR “TRACK II” 1.49
BAIN MOUSSANT 1.49
SERVIETTES SOFT & DRY 4/1.49
CREME “OLAY” 1.49
LAIT NIVEA 1.49
BAIN SOFTIQUE 1.49
SHAMPOOING “HERBAL” 1.49
POUDRE BEBE 1.49
SHAMPOOING
COLORANT “CLAIROL” 1.49
ESSUIE-TOUT (2 PAR CLIENT) 
100 SEULEMENT 2/1.49
PAPIER TOILETTE 
(2 PAR CLIENT)
100 SEULEMENT 2/1.49

Sears — Rayon 8 — Produits de beauté

RUBANS ADHESIFS 3/1.49
JEU DE CARTES 1.49
ENCENS 2/1.49
ENS. STYLO FEUTRE 1.49
PAPIER EMBALLAGE 
(14 FEUILLES) 2/1.49
JETONS DE BINGO 1.49
CHANDELLES BTE DE 12 (9”) 1.43
CHANDELLES BTE DE 12 (12”) 2.49
BTE DE 36 CRAIES PASTELS 1.49
STYLE “SHEAFFER” 1.49

Sears — Rayon 3 — Papeterie

ALBUM-PHOTO 1.49
FILM POUR “VIEW MASTER” 1.49
ETUI POUR CAMERA DE POCHE 1.49
BOBINE 400’ 2/1.49
LAMPE ECLAIR AGIS 1.49
PILES AA PQT DE 4 1.49
FILM 126-20 DIAPOSITIVES 1.49
FILM 135-20 PHOTOS 1.49
CADRE 5 x 7 1.49
GUIDE PHOTO - A. DESILET 2.49
BOBINE 200’ POUR FILM 2/1.49
ETUI POUR INSTAMATIC 126 1.49

Sears — Rayon 39 — Caméras

PULVERISATEUR D’EAU 2.49
ANIMAUX DECORATIFS 3.49
SEMENCES A GAZON 3.49
CORDE DECORATIVE 2.49
TERREAU 25 LB 1.49
CREVETTES 1.49
NOURRITURE POUR POISSONS 
“STAPLE FOOD" 1.49
CHLORDANE 5% (3 LB) 2.49
ENGRAIS A ROSIERS 5-10-5. 1.49
ROSIERS 2.49

Sears — Rayon 71 
Coin du jardin et des animaux

GELEES AU VIN 2 LB. 1.49
BOUCHEES A LA
REGLISSE 2 LB 1.49
BOITE DE CHOCOLATS
AUX CERISES 12 OZ 1.49
PATE AUX FRUITS 12 OZ 1.49
GELEE AUX FRUITS 12 OZ 1.49
BOITE DE CHOCOLATS 
“TERRY” ASS. 1 LB 2.49
GATEAU AUX CERISES 1.49
FROMAGE EN GRAINS 7 OZ 2/1.49

AU RESTAURANT 
LA MAURICIE

Repas complet:
Soupe: étoiles et tomates.
Pâté chinois. 1 4Q
Dessert: Bavaroise. * *

Breuvage: Thé ou café.
Sears — Rayon 89 — Cafétéria

BOITE DE TABAC 6 ONCES 
(LIMITE 2 PAR CLIENT) 1.49
TUBES CIGAREHES m/iaq

“REGULIER” ET “KING SIZE” 4 /1.49
Sears — Rayons 87T, 87C 

Confiserie, tabagie.

ARTICLES DE S
BALLES DE TENNIS 
“CHAMPION” 2.49
CONTENANT DE
PLASTIQUE 2V* GAL. 1.49
SWIM-AID 2.49
VOLANTS DE BADMINTON
BTE DE 3 1.49
GLACIERE “STYROFOAM”
22'/z PINTES 1.49
LAMPE DE POCHE
AIMANTEE AVEC PILE 2.49
NEHOYEUR DE TENTE 32 OZ 3.49
CHASSE-INSECTES 12 OZ 2.49

Sears — Rayon 6 — Articles de sport

CIRE LIQUIDE “TURTLE” 1.49
TRAITEMENT “STP”
HUILE ET GAZ 2/1.49
MITAINE POUR LAVER 
L’AUTOMOBILE 1.49
PROTECTEUR DE CHROME
EN AEROSOL 1.49
POMPE POUR PNEUS 2.49
CHAMOIS 15x16 2.49
BOUCHON RESERVOIR 
D’ESSENCE AVEC CLEFS 3.49
SAVON LIQUIDE POUR 
L’AUTOMOBILE 1.49
POUBELLE
POUR L’AUTOMOBILE 2.49
LAMES D’ESSUIE-GLACE 2/2.49

Sears — Rayon 28
Accessoires d automobiles
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MOUSTIQUAIRE 1.49
COUTEAU TOUT UTILITE 2.49
SERRE 1.49
PINCEAU POUR PEINTURE
A NUMEROS 1.49
JEU DE LAMES POUR SAUTEUSE 1.49
SCIE A FER 1.49
JEU DE TOURNEVIS 1.49
JEU DE CLES HEXAGONALES 2.49
MARTEAU 2.49
PERCEUSE A MAIN 2.49
PINCE POUR COUPER
LA BROCHE 3.49
PINCE 3.49
LUNETTE PROTECTRICE 2.49
JEU DE LIMES 1.49
CHAINE DE SECURITE 1.49
SUPPORT POUR OUTILS
DE JARDINAGE 2.49
PISTOLET D’ARROSAGE 1.49
SACS POUR
ASPIRATEUR D’ATELIER 2.49
RUBAN A MESURER 1.49
RATEAU 1.49

Sears — Rayon 9 — Quincaillerie

PEINTURE A L’HUILE
POUR INTERIEUR, LA PTE 1.49
PEINTURE AU
LATEX, LA PTE 1.49
PEINTURE A L’HUILE
POUR EXTERIEUR, LA PTE 1.49
PINCEAU 1.49

PEINTURE AU LATEX,
LA PTE 1.49
FINI POUR TUILE 1.49
TEINTURE DES
ARTISANS 1.49
CIRE DES ARTISANS 1.49
PINCEAU 2” 1.49
ENSEMBLE DE ROULEAUX 2.49

Sears — Rayon 30 
Tapisserie et peinture.

TUILE DE METAL 4</2 x A'/z
PI. CAR. 1.49
PANNEAUX DE LIEGE A 
ENCOLLER 12 x 12 x l’/z
2 PI. CA. POUR 1.49
BRIQUE ANCIEN CANADA
LE PI. CA. 1.49
POTEAU DECORATIF SPINDLEFEX 1.49
CERAMIQUE FLORENTINE 
(1 PI. CA.) 1.49
TABLEAU D’AFFICHAGE 2.49
BRIQUE LAURENTIENNE
1 PI. CAR. 1.49

Sears — Rayon 64 — Construction

NEHOYEUR DE DRAIN 1.49
BANDES ANTIGLISSEMENT 1.49
ASSORTIMENT DE JOINTS 1.49
PORTE-SERVIETTES 18” 3.49
CROCHETS POUR
ROBE DE CHAMBRE 2/1.49
FILTRES A FOURNAISE 2/1.49

Sears — Rayon 42 — Plomberie

45 TOURS 2/1.49
CASSETTES 90 MINUTES 1.49
CASSETTES NETTOYANTES 2/1.49
CASSETTE C 60 “LOW NOISE” 1.49
CASSETTE C60 “COBALT’ 2.49
CASSETTE 8 PISTES
40 MINUTES 2.49
CASSETTES NETTOYANTES
8 PISTES 1.49

Sears — Rayon 58 — Disques

SAC DE VINYLE BLEU 
“AIR CANADA” 1.49
PORTE-FOLIO VINYLE 2/1.49

Sears — Rayon 14 — Bagages

BRACELET-MONTRE
POUR HOMMES ET DAMES 2.49
ENS.COUTEAU ET 
FOURCHETTE A DEPECER 1.49
COFFRET DE FANTAISIE 1.49
BRELOQUES STERLING 3.49
NEHOYEUR A BIJOUX 1.49
PIECES DE COUTELLERIE 
STAINLESS 9/1.49

Sears — Rayon 4 — Bijouterie

NECESSAIRE 4
D’INSTALLATION A TAPIS 1.49
PAILLASSON DE CACAO, 16x27” 1.49

Sears — Rayon 37 — Tapis

ENSEMBLE ARC ET FLECHES 1.49
“FRISBEE” 1.49
NECESSAIRE POUR PEINDRE
A L’NUILE PAR NUMEROS 2.49
SAC DE JOUETS DE PLAGE 2.49
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“Iarbie^et ken" 1.49 et 2.49

Sears — Rayon 49 — Jouets

Une multitude d'autres articles à 1,49, 249, 3.49 vous sont offerts en magasin
•(


